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pomagali unidevati mrées ter rahljali
prst, da je zemlja raje rodila.

bila jasa obdelana in okrepljena s sveZo
prstjo, je posejal e zadnji del. Nato je
pazljivo zasledoval brstenje.

Nijiva, ki jo je obdeloval v trudu in
moju in ki je spodetka zelo slabo ka-
zala, je zdaj res obrodila.

Ko je Andrejée ob Zetvi botru ponudil
svoje pridelke, se je AndraZ sicer neko-
liko kislo drZal, ker je vedel, da mora
ostati moZ beseda in dati dedku Se drugi
del zemlje. No, ko je videl, koliko je
fant pridelal, se je hitro omehéal:

>Vidim, da si res dober in priden
fant! Izpolnil bom svojo obljubo! Poj-
diva kar v mesto, da ti prepifem kar ti
gre! V mestu pad Se nisi bil, bod saj
videl, kako je tam!c

Res je AndraZ zapregel konje in se od-
peljal z Andrejcem v mesto.

Ko je skromni pastir zagledal visoke
hiSe in lepe izloZbe je kar zastrmel.

In gospodar mu je povedal, da tod
stanujejo bogati ljudje. Odvedel pa ga
je tudi v siromaZno é&etrt, kjer so stale
stare mraéne hiSe in se mrko dvigale in
stiskale druga k drugi.

»Vidi§, tu pa stanuje siromastvo, ki
je mnogo hujde kakor pri nas na deZeli,
kjer se za laénega in pridnega Se vedno
najde kosec kruhae, je razlagal gospo-
dar dedku.

In potem je AndraZ na sodniji prepisal
tisti dve krpi zemlje na AndraZa ter po-
stal tudi defkov skrbnik.

Ko sta se vrnila domov, je Andrejle

omenil, da bi rad znal é&itati,
kajti ¢e pride kdaj spet v mesto, bi pad
sam rad pogledal v tiste velike zemljiske
knjige, kjer je napisano tudi njegovo
ime med bogatimi lastniki, kakor bi &e-
pela skromna detelja med Sopkom roZ.

Gospodar mu ni branil,

Tedaj #e ni bilo 8ol kakor so danes, V
vasi je udil otroke stari vaski Zupnik. Se-
veda se je udil le kdor se je hotel, silili
niso paé nikogar.

Zdaj je tudi Andrej v dolgih zimskih
vederih Sel nekajkrat v ZupniSde, kjer

To je Andreja zelo potrlo. Gospodi-
nja, ki je bila dokaj .mlajéa od.gospo-

| darja, se je spet porodila. Andrej je do-

o svoji njivi, sta se mu oba smejala ter
mu zaZugala, naj bo pameten in naj ne
klobasa neumnosti, sicer bo moral iz
hise.

Mladeni¢ je vse rad potrpel, a krivice
ni mogel. Ko je spoznal, da je njegov
svet zanj za enkrat izgubljen, je sklenil
oditi v mesto, saj ni vedel, da se za ne-
doletnike zavzame sodisde.

Zadnji veler, preden je od3el, ni mo-
gel zaspati pod domado streho. Oblekel
se je, povezal culo in Sel na svojo njivo,

»Kar tukajle bom prenofillc si je de-
jal. Bilo je 3e zgodaj pomladi, da ga je
kar zeblo. Naposled je vendar zadremal.

In Ze je zagledal oba pritlikavea CiZka
in Muréka, ki sta hitela po stezici proti
njemu.

»Pojdi z nama v naSe pravljitno kra-
ljestvo! Pomagal nama bo$ poiskati na-
Se drage in srefen bo$! Nama postaned
enak in vedno ti bo dobro!« sta ga va-
bila dedka.

Prijazno jima je odvrnmil:

»Povedal sem vama Ze, da pravljicam
sploh ne verujem, temved samo svoje-
mu delu, svoji volji, svoji moéi in zdrav-
ju, ki ga &utim kipeti v svojih Zilah!c

sKako si ¢uden! Prirodo ljubil, ves
si srefen med cvetjem in zelenjem, pa
se ne marad z njo Se tesneje spojiti in
jo spoznati do dna!< je hitel CiZek.

>E, kako se motita! Rad vam
prirodo in res jo ljubim! Pravlji¢ne de-
Zelice pa vendarle ne maram! Pa ne
zamerita! Kmetski hrust postajam in
veseli me le resniéno delo! Vidva se mi
gicer smilita, rad bi vama pomagal, &e
bi bilo treba, toda wvajin spremljevalec
pa ne postanem nikolil¢ ju je zavrnil

Ko je sledede jutro vstal, je leZala po-
vsod gosta megla. O malih moZiékih ni
bilo nikjer sledu. Andrej se je pogumno

napotil v mesto.
Dealje prihodnjid
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Josip Yandot:

Nusa a wogoée kraljitna, ki so Jo
pasle bele Zene nekje v deveti dezeli in
jo prinesle k nam, da se ji éudimo in
spoznamo, da je deveta deZela vendarle
deveta deZela in so kraljiéne tam neka)
veé kakor me, ki smo siromasni deklidi,
pa v svetu ne vemo, ne kam ne kod.
A naj se Nusa Se tako brani, da ni iz
devete dezZele, vendar ji ne verjame
nihde, e najmanj pa me, ki smo sicer
borni deklidi, a imamo odi, ki vsaj ne-
kaj vidijo, nekaj, kar je gotovo pridlo

Nusine bele skrivnosti

teta, pa naj se Se tako prizadeva, da bi
si jib izmislila. Te pravljice se pa sve-
tijo in se smejajo, da jih vidimo in sli-
§imo, kakor da bl jih nosile pa dfani
Pravijice so pa tako poredne in gibéne,
da se bojimo, da nam vsak hip skoéijo
z dlani in nam pobegnejo Bog ve kam
nazaj v deveto deZelo. Pa bi bilo 8koda
in me bi bile gotovo na vso moé Za-
lostne.

Ce pa bi Ze v Nusinih ofeh ne iskale
devete deZele, bi jo videle na njenih
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PeVAJO V NUSIUCAL  daieves Ju o desen o
vemo, da teh pesmi ae poje uihée drug.
kot bele zene, ki so nekoé¢ prinesie Nus:
iz devete deZele, pa s0 se skrile zda;
globoko v klavir in prepevajo 1z njegs
ko plesejo njihove majcene sestrice p«
tipkah,

Nusa ve vse to prav dobro, l¢e pove
dati nam node vsega tegu, ker ne mara
da bi ji zavidale in bi bile mogoée Za-
lostne. A me tudi neka) vidimo in vemo
nekaj, ker imamo oéi odprte. Nusa naj
Se tako taji in se nam smeje. Prepridati
nas ne more, da ni res to, o éemur smo
trdno prepridane. Zato pa vemo, kako je
prislo vse to: da pleSejo po tipkah maj-
cene, majcene bele Zene in prepevajo v
klavirju velike bele Zene, ki so prisle 2
Nuso naravnost iz devete dezele,

Bilo pa je takole: Ko je Nusa sedla
prvié h klavirju, da zaigra pesem, ji je
bilo nekam nerodno, ker ni vedela, kaj}
bi in kako bl V je skrila roke
za hrbet in plasno zledala na tipke, k'
so bile tako gladko bele in jo vabile
prav prisréno. Naposled se je vendarle
opogumila in udarila s prstom po sred-
nji tiplki.

>Nusa,c je zapelo iz klavirja in jo
poklicalo.

Zadudila se je in se prestrasila. A br2
se ji je zazdelo, da se je zmotila in da
je nihée ni poklical. Zato je naglo uda-
rila kar po treh tipkah, da je zazvenelo

sobi.

»Nusa, le daj, pa ti povemo vse,« je
zapelo iz klavirja prav 'epo in razloéno.
V strahu je Nusa odskoéila, pa je str-
mela na klavir. A ta je moléal in niti
najtiSjega glasu ni bilo iz njega. Nuss
je premiiljevala in se obotavljala dolgo
éasa. A nazadnje jo je bilo sram, da se
boji klavirja. Zato se je vsedla k njemu
in pridela igrati z vsemi prsti. Klavir je

pesem. ‘' ¢udno — ta pesem ni govorila
samo 0 zvokih, temveé z besedami, ki
jih je Nufa prav dobro razumela.

virja. »Le daj in igraj! V tvoj klavir
smo se naselile bele Zene. Iz devete de-
Zele smo te prinesle. Ti ne ved ved tega,
ker

YUSE e o sussugjduu 3lCE, du Je pu
siudala to pesem. A verjela j oi, ker je
mislila, da se potuhnjen &krat norduje
» nje. Skril se je nemara pod pokrov,
pa skace zda) po strunah. da joj! Stru-
ne pa zvene, zvene prav radi tega, ker
iim je vdeé skratova noréavost, a jimr ni
vBed, da igra Nusa, ki ne wa Se pra:
ai¢ igrati.

Ta 8krat jo je ujezil. Prilela Je
udarjati se modéneje po tipkah w prsti
so ji brzeli sem in tja, da jib je bila
sama vesela. A ko jih je natanko pogle
dala, je videla, da to nisc ved njeni pr-
sti, temved majcene Zerze v belih oble-
kah I: ‘e Zene so se vrtele po tipkah
in plesale tako lepo kot menda nihée
na svetu. Plesale pa so po pesmi, ¥ je
pela iz klavirja, a ta pesem je bila Se
lepSa nego ples majcenih belih 2en po
tipkah.

Nusa se je posmejala, ko je videla vse
to. Vedela je zdaj, da so v njenem kla-
virju resnidno bele Zene, ki ji bodo pre-
pevale kdo ve koliko let. Prste i bodo
vodile po tipkah, tipke bodo udarjale,
iz klavirja pa bodo pele pesmi, kakrénih
& ni slifal nad svet. Svet se bo *udil,
odkod te pesmi, a Nu3a se bo muzals in
moléala. Nikomur ne pove, kdo pleSe po
njenih tipkah, 8¢ manj pa, kdo prepeva
iz njenega klavirfa. Saj ni tako nespa-
metna, da bi pravila komu o tem. Svet
pa naj posluSa te pesmi in naj bo za-
davo!ljan.dajhsﬁil.bmgopamunﬂ
mar

Tudi nam ni nié mar, odkod te Nukii-
ne pesmi. Vemo pa le, odkod prihajajo,
teprav smo samo bore dekli¢l. A za ves
svet bi Nudi ne povedale, kaj vidimo in
sli¥imo, ko igra na klavirin. Vemo, da
bi bila huda in bi nas zapodila. Tega pa
nofemo in jo rajSe poslulamo in smo
tiho, Tiho pred vsemi Iljudmi in tudi
pred vami, pa &e nam verjamete ali ne

Danilo GorinSek:
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JUTROVEKI PISEJO

Moj najljubsi Soiski predmet. Najraj-
8i se uéim zgodovino. Ta predmet mi je
zato tako pri srcu, ker me spoznava 2
naso preteklostjo in z Zivljenjem tujib
narodov.

Melink Gvido, ud, slov. razr.
v Mozlju, srez Kodevje

Zelo rad hodim v dolo, ker se tam na-
u¢im vsega, kar potrebujem za Zivljenje.
Najbolj me zanima prirodopis. Zivali
imam zelo rad; dostikrat hodim v gozd
in opazujem dolgouhega zajcka, zvito-
repko lisico, urno podlasico in gibéno
veverico,

Kotnik Viktor, ud. slov. razr.

v Mozlju, srez Koéevje

Dragi stric Matic! Ko prebiram »Mla-
do Jutroe¢ sem se spomnila, da se moram
tudi jaz enkrat oglasiti. Napisala bi Ti
rada, katere knjige sem Ze vse prebrala
a potem mojega pisma gotovo ne bi ob-
javil, ker bi bilo predolgo. Zato Ti bom
najftela samo nekatere knjige, ki so go-
tovo tudi Tebi wvded: »0ld Surehande
»Vinetoue, »Skozi pustinjo in puséavoe
»V samotah pragozdac, sMladost v dZun-
glic, >Poslednji dnevi Pompejeve, »Sher-
lock Holmese itd.

Draclea Metelko, ud IL.a r, dr? real g,
v Ljubljani

Dragi stric Matic! Prvi¢ se oglasim
v sMladem Jutru¢, Komaj dakam nede-
lje, ker se veselim »>Mladega Jutrae,
Preditala sem Ze mnogo knjig. Najbolj
mi pa ugajajo: »Bratec Branko in se-
strica Micae, »Cicibane, »Skok, Cmok in

svojemu konju na rep in v diru jahal
Jroti svojemu vigvamu. Pred njegovim
vigvar..m so ga Gakali podloZniki Od-
‘ezali so belega ujetnika, ga privezali h
kolu in ga jell mréiti. Ko je bil Ze sko-
raj mrtev so ga vrgli na grmado in ga
spekli. Takn je belec #alostno poginil
sredi krvoloénih Indijancev.

Staut Gorgo, ud. L r. drZ real. gimn.

v Ljubljani

Dragi stric Matic! Danes se prvi¢ ogla=
s5am v sMladem Jutrue. Najznamenitejs
8a in najpotrebnejda Zolska predmeta za
mene sta radunstvo in roéno delo. Ce
bom znala dobro radunati, se mi ni treba
bati, da bom pri kaki kupéiji opeharjena.
Roéno delo pa je potrebno vsaki Zenski,
da si lahko naredi vsa rodna dela sama.
Pri tem si prihrani denar. Ta dva pred-
meta mi znata v Zivljenju najveé kori-
stitl,

Andrejadi¢ Zora, ul. ML r. dekliske Sole
v Slov. Konjicah

Dragi stric Matic! Danes sem se zopet
ojunadil, ter sklenil pisati Ti nekaj vrstie,
Zgodovina je namreé moj najljub&i pred-
met. Pazljivo poslufam razlacanje go-
spodidne uditeljice. V duhun gledam hra-
bre junake, kako se bojujejo za nado le-

domovino. Imam Ze tudi lepo zbirko

adinskih knjig. Naflepfa med njimi
se mi zdi »Tarzan kralj d?unglec, Po-
zdrav vsem Jutrovékom, posebno pa Tebi
striek Maticek.

Korenjak Jakee, ué. IV. razredsa
v Mozirju

Dragi stric Matio! Danes se prvié ogla-
Sam v Tvojem koticku. Oglasam Ti se
na vprasanja >Katere knjige sem preédi-
tala in katere mi je najbolj v8ede, Doslej
sem te knjige preditala: sMlado Jutroe,
»Princeska Zvezdanae¢, >Skok, Cmok in
Jokicac, »Kralj Debeluh in sinko Debe-
linkoe, »Vrtismréek in Silonoskae, >Jan-
ko in Stankoe¢, s>Kresnicee, »Pravljices,
»Pisani oblakic, »V deZeli Cirimurceve,
»Deéek brez imenac, >Zivalee in roparjic,
»Tolovaj Mataje. Od hrvaZkih knjig sem
prefitala: >Ivanjska node, »>Patnje po
ledenom morue, »>Sirenac, >Mali lorde,
»Oliver Tvise, sDon Kihotes, 3Kroz pu-
stinju | prafumue, >Sidsel Dugosuknji-
cae, >Grimove prifee, sDvadeset najlep-
§ih narodnih pripovedakae, »>Zvezdanae,
»Pripovedke«, >Vodenjacie, sMartin K
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pang, »Carobnl koujs, »iiravr Krojacs i
»Lov na medvedes. Najbolj so mi viec
te knjige: sMlado Jutros, »Skok, Cmok
in Jokicae, »Vrtismréek in s8ilonoskac,
»Mali lorde. A najbolj mi je vieé sMla-
do Jutroe. Lepo Te pozdravlja

Burnik Mira, uéenka L b razreda
Podsused pri Zagrebu

Dragi stric Matic! Ceta Mimbrenjev
je jezdila ob potoku. Njihovi obrazi so
bili pobarvani s kriée®imi barvami. Bili
80 na bojnem pohodu. Jezdili so v gosjem
redu, tako, da ne bi mogel zasledovalec
razbrati koliko sovraZnikov ima pred se-
boj. Mimbrenje je vodil velikanski In-
dijanec z imenom »Moéni hraste. Gozd
skozi katerega so jezdili se je jel redditi.
Pokazala se je ogromna jasa, sredi ka-
tere je stala kola, iz katere dimnika se
je kadilo.

Napad je bil torej namenjen settler-
jem — naselnikom. Znoéilo se je. De-
lavei-belci so0 se vradali iz polja ... »Moé-
ni hrastc se je ustavil v senci gumijev-
cev in cipres. Mahnil je z roko in Mim-
brenji so se razgubili v tmino. Solnce je
za3lo in iz kole se je slifalo veselo petje
delaveev, cowboyev in veselih Ircev. Na-
to je zavladala tifina. Luna je zacela
vzhajati, Skozi grmovja so se plazile
sence — Indijanci. Kmalu nato je pre-
treslo ozralje grozen krik, bojni krik
Apadev... Iz kole so se oglasile puske.
Ve& goredih pusdic je padlo nato na ko-
%o, na kateri je kmalu zavladal rdedi pe-
telin-ogenj.

Ljudje-settlerji so se vsuli iz kode.
Vnel se je boj. Indijanci so kmalu opa-
zili, da so belei v premodi in so se z Moé-
nim hrastom na &elu vrnili v gozd in od-
jezdili. Veé ko polovica jih je padlo, pa
dobili niso niti enega skalpa. Jezdili so
molée. Njihove odi so Zarele v maileva-
nju, a na ustnicah jim je leZal sleded
govor: »Ma&tevali se bomo nad vami bel-
ci, prinesli ste smrt v deZelo, vsi boste
#li v smrtnovefne savane, in mi bomo
fmeli vade skalpe, to je Zelja Manitoua.
Bratje, ki ste padli v boju za domado,
rodno zemljo, maSfevani boste.«

Molde so jezdili v jutranjo zarjo...

Koman Viktor, dijak

Ljubljana, Tyricva cesta 50

Dragi stric Matic! Meni se zdi zgodo-
vina najbolj zanimiva. Rada posludam,
kako so Ziveli davni, davni narodi, kako
so bili slavni in kako so propadli.

Kos Viado, ufenec IV. razr.
v Mariboru

Jragl stric slauce! Novi nateca) mi je
zelo véed. Izmed Solskih predmetov imam
najraj& risanje. Hodim v IV .razred.
3rce mi veselo utripa. kadar gospa uéi-
teljica razdeli risanke. Zadnji¢ smo ri-
sali pirhe. Iskreno Te pozdravlja

Franc Gorenc, ué. IV. razr,
Kamnje 17, p. &t. Rupret pri Mokronogu

Dragi stric Matic! Doslej sem prebra-
la »sMlado Jutroe, sZvonéeke¢, »Zamor-
éeke, razne spise Jos. Juréiéa, Otona Zu-
pandiéa, Meska in razne druge. Izmed
Solskih predmetov imam najrajii zemlje-
pis. Lepo pozdravljam Tebe in vse Ju-
trovéke.

Ana Gorenc, uéenka V., razreda
Kamnje 17, p. St. Rupert pri Mokronogu

Dragi stric Matic! Dva indijska pleme-
na sta Ze dolgo Zivela v sovradtvu. Prvo
pleme je napadlo drugo. Drugo pleme je
pa pravodasno izvedelo, da se bliZajo so-
vraZniki, zato so jih v zasedi polakali.
Ko so se sovraZni jezdeci prikazall iz
gozda so jih le-ti besno napadli in kmalu

go pleme premagalo napadalce. Carovni-
ki so dobili visoke nagrade, ker so bili

Moj prijatelj! Vsako leto grem z naj-
vedjim vesgljem na poditnice, Ze prvi
dan, ko se Sola konéa, pripravimo z ma-
mico vse potrebno za odhod. Drugi dan
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mi jo vedno prl srcu, kadar
poslavijamo. Na dvoriddu stojl
pripravijen za odhod. Ta-
laja in zavija moj prijatelj,
od veselja, temved od Zalo-
k njemu, da ga poboZam
zalaja, ofi 0 pa meni in

KEako sl jo pridobil mladi »Zunix bo-
Jevnifko Ime! Indijansko pleme »>Zuni¢
je bilo na lovu, da =i nabavi koZ in mesa.
V >Wigwamih« je ostalo le nekaj bojev-
nikov, mladi poglavarjev sin, otroci, Zene
In staréki. Sovraino in tatinsko pleme
Vumov, pa je izvedelo za odhod bojevni-

kov. Izkopali so bojno sekiro in napadli
»Wigwamec, katerih mala peséica bojev-

nikov ni mogia dolge braniti. Oplenili so
»Wigwame«, nekaj starékov in Zen po-
bili, druge zvezali in odpeljalli s seboj.
Mladi poglavarjev sin se je ves &as hra-
bro boril na strani bojevnikov. Ko pa
Je videl, da je vse izgubljeno, se je s pri-
jateljem skril. Po odhodu Vumov je po-
slal prijatelja za lovei, da obvesti pogla-~
varja »Zlatega Panterjac o napadu, sam
pa je sledil Vumam. Ko se je zvederilo
so se Vume utaborili. Mladi »Zunic< jo
poéakal, da je tabor zaspal; nato je po-
bil straZo, previdno osvobodil bojevnike
ter druge ujetnike in so s plenom vred
usli. Kmalu so naleteli na lovee, ki so
jim prisli na pomod. S tem é&inom = je
mladi »Zunic pridobil bojevniiko ime
»Ponosni sokole.

Defra Miriam, Citateljica »Ml, Jutrag
Hrusica, p. Jesenice

Kosmatinko gre mna ples

Py
e

B e

Menda ne grize in ne praskafl«

VY 4

»Poglejte vendar — kakina maska!

Joj, pred medvedom hrup nastane
zbefijo v grozl Iz dvorans,
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Danflo Gorinded:
Majeva
Plesi, ple3l, raja raj
vasovat priSel je maj.
Za klobukom Sopek cvetja,
srce mu je polno petja.

Ple#i, ple#l, raja ra]
bré nadloge nafe v kraj!
Kjer se vriska brez odmora

za tegobe ni prostora.

Ple#l, ple#l, raja raj

solnea se naviimo zdaj,

ker gorje, ko pride zima

kdor tedaj ni¢ zdravja nima!
—— e

-~ o
Krizanka »Papigac
Vodoravno: 2. skupina, 5. rastlina, 7.
varovalka ofesa, 8. slovansko drevo, 10.
kopna zemlja sredi vode, 11. povriinska
mera.

Navpiéno: 1. varovalka olesa, 3. pri-
:a:lninmhnja.tvrbt,&hud.o.
v

na
rami veliko stensko uro: »Nu, to je pa
res ¢udna moda! Meni se zdijo Zepne
ure dosti bolj praktitne!«

Kvadrat IL
1 A ‘
1 M
sl M| AT }I
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« |

1. jed, 2. —, 8. krstno ime najvefjega
#ivecega slovenskega pesnika, 4. zaba-

visle.
Reditev kvadrata L
1. mati, 2. Areh, 3. teta, 4 Ihan,

T

Zlogovnica

Tolst

Modko ime

Matematika

Razvrstitev, postavijanje
Okrogla pletena koSara
Daljnogled

Muza liriéne Ijubawvne po-
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vili#®i za jetiéne v Dravski banovini?
10. se zalne poletje?



